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Dic Zeiten der strengen, steifen
Hemden sind vorbei. Solide, pflege-
leichte Freizeithemden aus Gugel-
mann-Geweben bringen mit ihren
kriftig warmen Tonen Schwung unqg
Farbe auch ins Biiro und ins Ateljer.

Und sie eignen sich fiir DamepbluSen,
Kinderkleider genauso gut wie fiir
Herrenhemden.
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Robt. Schwarzenbach & Co.

Thalwil-Zurich, Switzerland

Manufacturers of fine fabrics
woven and knitted
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STYLED IN SWITZERLAND BY WE‘.:I:%ER+ CIE S.A. 9100 HERISAU SUISSE




The Key to Swiss Textiles

&

Specialized Departments for

Novelty Dress:Fabrics
Lingerie Fabrics

Fine Shirtings
Rainwear Fabrics
Curtain Fabrics
Furnishing Fabrics
Awning Fabrics

Hausammann. Textiles Ltd., 8401 Winterthur, Switzerland
HAUSAMMANN ITALIANA S.R.L., COMO, ITALY
SALES OFFICES IN PARIS AND JOHANNESBURG




JACOB ROHNER AG REBSTEIN ST.GALLEN




Stoffels novelties for
the shirt of the shirts

made from a magnificent Stoffels fabric of combed cotton and Terylene* polyester
Stoffel Ltd., St. Gall, Switzerland — a division of Burlington Industries

* registered trade mark of ICl — Imperial Chemical Industries Ltd.
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Haute Nouveauté

Broderie
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STEHLI SEIDEN AG OBFELDEN-ZURICH (SWITZERLAND)
SETIFICI STEHLI SAS. GERMIGNAGA (ITALY) STEHLI SILKS LTD. LONDON (GB)
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Jakob Schlaepfer + Cie S.A., Les Brodeurs Pilotes, St-Gall, Suisse




Fashion Fabrics
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Mettler & CoLtd St.Gall Switzerland
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UNION
ST-GALL

Fondée 1759
Nouveautés

Broderies
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KD-Weberei

Derendingen [ Schweiz

NOUVEAUTES fiir Damenkleider
Kostiime u. - Méntel aus Schurwolle
und Diolen - Texturé

ELASTISCHE GEWERBE fiir
Freizeitbekleidung

Uniformstoffe, technische Gewebe

ROHGEWEBE fiir Druckereien und
Stickereien aus Wolle u. Synthetics

Gewebe fiir den Klerus

SPEZIALITATEN: Skistoffe, Marke
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NOUVEAUTES in Diolen - Texturé

Vertretungen in allen Ldndern
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One answer to a few questions
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Bischoff Textiles S.A.
Saint-Gall
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St-Gall Suisse
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